Technaxx® * Instrukcja obstugi

Nature Wild Cam 8MP TX-125

Deklaracja zgodnosci dla tego urzadzenia znajduje sie pod ponizszym linkiem
internetowym: www.technaxx.de/ (w pasku na dole “Konformitatserklarung”). Przed
pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi.

Numer telefonu do wsparcia technicznego: 01805 012643 (14 centdéw/minuta
z niemieckiego telefonu stacjonarnego i 42 centow/minuta z sieci komérkowych).
Email: support@technaxx.de

Zachowac¢ instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci lub udostepniania
produktu ostroznie. Zréb to samo z oryginalnych akcesoriow dla tego produktu. W
przypadku gwarancji, nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawcg lub ze sklepem, w
ktorym zakupiono ten produkt. Gwarancja 2 lata

Korzystaj z urzadzenia * Podziel sie swoimi doswiadczeniami i opinig na
jednego z znanych portali internetowych.
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® Bezpieczenstwa kamera zasilany baterig do monitoringu wewnatrz i na
zewngtrz pomieszczen ® Idealna do nagrywania i obserwowania dzikiej
przyrody i monitorowania domow

® Rozdzielczos$¢ wideo FullHD 1080p

® Ekran 2,4" TFT LCD (720x320)

® Czujnik obrazu 1/3,2" CMOS 8MP

® Funkcje wyboru: wideo, zdjecie, wideo i zdjecie

® Czujnika PIR (~18m) & dotzec€ IR (~18m) dla nocnych uje¢

® Czas uruchamiania 0,5 sekundy

® \Wbudowany mikrofon & gtos$nik

® Karta MicroSD** do 32GB (**nie wliczone)

® Klasa ochrony IP56 (odporna na kurz & duze rozbryzgi wody)


http://www.technaxx.de/
mailto:support@technaxx.de
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Zasilanie

- Przed uzyciem nalezy zamontowa¢ 8x AA baterii* (*w dostawie) 1,5V
wysokiej jakosci, zwracajgc uwage na zachowanie prawidtowej biegunowosci.
- Otworzy¢ obudowe kamery i wyjg¢ pokrywke baterii.

- Rozszerzone informacje dotyczgce zasilania

® Urzadzenie nie dziata przy napieciu akumulatora ponizej 4V. ® Zywotno$é
baterii przy domysinej diugosci wideo 15 sekund bedzie wynosié: 8 godziny w
trybie dziennym lub 1,5 godziny w trybie nocnym & 2000 wideo w trybie
dziennym lub 400 wideo trybie nocnym (Zainstalowane baterie 8xAA).



Wkiladanie karty pamieci

® Kamera nie ma wbudowanej pamieci, dlatego nalezy witozy¢ sformatowang
(FAT32), karte pamieci MicroSD** (do 32GB, **poza zestawem) do
zapisywania plikéw. Sugerujemy uzycie karty wysokiej klasy 6 lub wyzsze,j.
Uwaga: Nie wolno wktada¢ karty pamieci MicroSD na site; patrz oznakowanie
na kamerze. Karta MicroSD powinna mie¢ te samg temperature co
temperatura otoczenia. Kamera bedzie zwiera¢ w zaleznosci od temperatury i
wilgotnosci Srodowiska. Nalezy pamietaC o zabezpieczeniu kamery w
przypadku jej zastosowania na wolnym powietrzu.

® W przypadku gdy pamieé karty MicroSD jest petna, kamera automatycznie
zakonczy nagrywanie. Diody LED zgasng (gdy niekonhczgce sie wychwyty-
wanie (Endless Capture) jest wylgczone).

® Delikatnie wcisng¢ krawedz karty w celu spowodowania wysko-czenia karty
MicroSD.

Operacje podstawowe

Wiaczanie i wylgczanie kamery

Pierwsze uruchomienie w trybie testowym wybierz jezyk urzadzenia. Nie jest
mozliwe w trybie ON!

Przetgcz przycisk MODE na "Test", aby wigczy¢ aparat w celu dokonania
ustawien.

Przetgcz przycisk MODE na "ON", aby wigczy¢ aparat w trybie nagrywania.
Przetgczy¢ przycisk TRYBU do pozycji ,Wyt.” w celu wytgczenia kamery.

Konfiguracja systemu

Przetgczy¢ przycisk TRYBU do pozycji , Test”, co pozwoli ustawi¢ parametry
systemu.

- Nacisnij przycisk w gore / w dot, aby przetgczac sie pomiedzy trybem wideo
i zdje¢ do recznego uzycia w trybie testowym.

—>—> Nacisng¢ przycisk Menu, aby otworzy¢ menu konfiguraciji.

- —>-> Naciskac przycisk kierunkowy w gore/w dot mozna przewijaC wszystkie
menu kamery. Nacisngc¢ przycisk OK, aby przejs¢ do interfejsu opcji.

—>—>->-> Nacisngc¢ przycisk W gére/W dot w celu przegladu wszystkich opcji. |
nacisngc¢ przycisk OK w celu potwierdzenia opcji.

->—>—>->-> Ponownie nacisngé przycisk MENU, aby powrdci¢ do ostatniego
menu lub wyjs¢ z menu konfiguracji (Setup Menu).

Menu konfiguracji i funkcja jak ponizej:

Trybu: [Zdjecie] / [Wideo] / [Zdjecie & Wideo] (domysinie). - Wybrac opcje i
nacisngc¢ przycisk OK w celu potwierdzenia.

Ustaw Tryb wychwytu Kamera wykonuje tylko zdjecia.
Tryb wideo Kamera tylko rejestruje obraz wideo.
tryb . — . —
Tryb wychwytu i Kamera najpierw wykonuje zdjecie, a
roboczy : . : . . :
wideo (domysiny) | nastepnie zaczyna rejestrowac obraz wideo.




Rozdzielczosci zdje¢: Nalezy ustawi¢ rozdzielczo$é obrazu: im wieksza
rozdzielczos¢ - tym lepsza ostro$¢ (Jednak bedzie to wymagato wiecej
miejsca w pamieci). [21MP: 5616x3744] / [16MP: 4608x3456] / [12MP:
4000x3000] / [8M: 3264x2448] (domysine) / [S5M: 2592x1944] / [3M:
2048x1536]

- Wybracé i nacisngc¢ przycisk OK w celu potwierdzenia wyboru.

Seria zdjeé:

Ustawi¢ | Tryb zdjecia \ Kamera bedzie wykonywac zdjecia w sposob ciggty

liczbe Opcje: [1 zdjecie] (domysinie) / [2 zdjecia-serii] / [3 zdjecia-serii].

zdjec
W Seii.

- Wybrac i nacisng¢ przycisk OK w celu potwierdzenia wyboru.

Rozdzielczosci wideo: [1920x1080] (domysine) / [1280x720] / [720x480] /
[640x480] / [320x240]. - Wybra¢ opcje i nacisngé przycisk OK w celu
potwierdzenia. Ustawi¢ rozdzielczos¢ sygnatu wideo: im wieksza
rozdzielczos¢, - tym krotszy czas zapisu.

Opcje rozdzielczosci TL-Video: Ustaw rozdzielczos¢ dla czasu Lapse
[2592x1944] / [2048x1536] - Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Dtugosé wideo / Nagrywanie dzwieku

Ustawic¢ czas nagrywania wideo - najkrotszy czas wynosi 3
Dtugos¢ wideo | sek. / najdtuzszy czas wynosi 10 minut.

Opcje: 3 sek.—10 min. (Ustawieniem domysinym jest 15 sek.)

- Wybrac i nacisng¢ przycisk OK w celu potwierdzenia wyboru.

Otworzy¢ te funkcje, - kamera bedzie nagrywa¢ dzwiek w

Nagrywanie trakcie zapisu wideo.

dzwigku Opcije: [Wt.] (domysiny) / [Wyt].

- Wybrac i nacisng¢ przycisk OK w celu potwierdzenia wyboru.

Opcje zwloki pomiedzy zapisami (Shot Lag): 5 sek.—60 min. - wybrac
opcje i nacisng¢ przycisk OK w celu potwierdzenia. ,Zwitoka miedzy zapisami
(Short Lag)" to czas pomiedzy aktualnie zarejestrowany wideo a nastepnym
wideo. UstawiC czas zwtoki zdjecia, gdy kamera wykryje ruch. W wybranym
czasie kamera nie zarejestruje zadnego zdjecia ani wideo.Pomaga to unikac
rejestracji zbyt duzego czasu tego samego zdarzenia, oszczedzajgc w ten
sposbb wiecej pamieci. (Domysinie 5 sek.)

Odlegtosci IR (konfigurujg aktywacje IR): [Blisko] / [Srednio] (domys$ine) /
[Daleko]. - Wybra¢ opcje i nacisngC przycisk OK w celu potwierdzenia.
Uwaga: Moze zaistnie¢ koniecznos¢ ustawienia wtasciwej opcji do osobistego
uzytku.




Boczne czujniki ruchu: [on] (domysinie) / [off] > Wybierz i nacisnij przycisk
OK, aby potwierdzi¢. Czujniki ruchu bocznego rozszerzajg wykrywanie ruchu,

gdy sg ustawione na "On".

Czutosci na ruch czujnikéw: [Niska] / [Srednia] (domyslInie) / [Wysokal].

- Wybrac¢ i nacisng¢ przycisk OK w celu potwierdzenia wyboru. Sprawdzié
czutosc¢ czujnika i ustawi¢ prawidtowg strefe wykrywania dla celu Uzytkownika.
Skonfigurowac czutos¢ czujnika. Uwaga: Temperatura moze rowniez wptywaé

na czuto$¢ czujnika.

: Ustawi€¢ czutos¢ na niski poziom, w przypadku rejestracji w
Niska : : . : : . ;
pomieszczeniach (mate Srodowisko) lub w zimnym srodowisku.
. , Ustawi¢ czutos¢ na sSredni poziom w przypadku rejestracji na
Srednia : . )
wolnym powietrzu (w zwyktym Srodowisku).
Ustawi¢ czuto$¢ na poziom wysoki w przypadku nagran na
Wysoka | wolnym powietrzu (duze sSrodowisko) Ilub w sSrodowisku o
umiarkowanych temperaturach.

Czas ciagtego nagrywania

UstawiC¢ docelowy czas nagrywania w ciggu
dnia. Za pomocg tej opcji mozna zaprogra-
mowac przewidywane pory rejestracji. Jak
pokazano na rysunku, mozna ustawi¢ czas
rozpoczecia i zakonczenia. Kamera bedzie
dziata¢ tylko w okreSlonym przedziale
czasowym. W innym czasie, kamera bedzie
utrzymywac sie w stanie gotowosci.

Target recording time
Stop:

Start:
Hr: Min Hr: Min
¥ oo 0000

MENU Back OK Select |

Opcje: [WL.] / [WYL.] (domysiny).

- Nacisng¢ przycisk OK w
celu potwierdzenia wyboru.

Uwaga: Jesli czas uruchomienia (start time) i czas zakonczenia (stop time)
jest taki sam, to znaczy, ze czas pracy kamery wynosi 24 godziny.

Uplyw czasu (Time Lapse)

Ustawia czas przerwy pomiedzy wykony-
wanymi zdjeciami. Kamera bedzie wykonywac
zdjecia  automatycznie w  okreslonych
odstepach czasu. Przyktadowo: ustawi¢ czas
przerwy na 1 godzine; kamera bedzie wykony-
wac zdjecie co kazdag godzine. W przypadku
obserwacji zakwity roslin kamera bedzie
wykonywac 24 zdjecia w ciggu 24 godzin, aby
zarejestrowac caty proces kwitnienia.

Set time lapse
Hr: Min : Sec

¥ oo 30

Notification:Motion
sensors deactivated

|MENU Back OK Select |

Opcje: [WL.] / [WYL.] (domysiny).

- Nacisng¢ przycisk OK w
celu potwierdzenia wyboru.




TL (Time Lapse) czyli uptyw czasu dla wideo

Mozna ustawi¢ czas przerwy. Zakres czasu

wynosi od 3 sekundy do 24 godzin. m

Set time lapse

Np.: ustawié¢ przerwe na 1 godzine; kamera Hr: Min : Sec
wykona zdjecie co kazdg godzine. Jesli s 00 30
kamera pracuje przez 24 godziny, zostang Notification:Motion
wykonane 24 zdjecia. Zdjecia te zostang sensors deactivated

przeksztatcone na film wideo. L Sk Ol Selee

Opcje: [WL.] / [WYL.] (domysiny). - Nacisngc¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia wyboru.

Jezykowe (wybdr jezyka wyswietlen na ekranie): [Angielski] / [Niemiecki] /
[Dunski] / [Finski] / [Szwedzki] / [Holenderski] / [Hiszpanski] / [Francuski] /
[Wtoski] / [Portugalski]. - Wybra¢ opcje i nacisngé przycisk OK w celu
potwierdzenia.

Nieustannego wychwytu: [WL.] / [WYL.] (wybor domysiny). = Wybrac opcje
i nacisng¢ przycisk OK w celu potwierdzenia.

W przypadku aktywacji nieustannego wychwytu urzgdzenie bedzie rejestro-
wac zdjecia i/lub filmy w zaleznosci od wybranego trybu wyboru, az do
catkowitego wypetnienia pojemnosci karty MicroSD. Gdy pamiec sie zapetni,
rejestracja bedzie nadal zachodzi¢, co oznacza to, ze najstarszy plik (Foto/
Wideo) zostanie skasowany za kazdym razem, gdy zostanie wykryty ruch.

Opcje czasu i godziny: [Ustaw godzine i date] / [Format godziny] / [Format
daty]. - Wybrac i nacisngc¢ przycisk OK w celu potwierdzenia wyboru.

Naciskac przycisk w gore/w dét, aby ustawié

Ustawianie godziny & daty wartosci. > Wybrac opcje i nacisngé
przycisk OK w celu potwierdzenia.

Format godziny: wybrac¢ Nacisngc¢ przycisk w gore/w dét, aby ustawié

pomiedzy 24h (domysinie) a wartosci. > Wybrac opcje i nacisngé

12h. przycisk OK w celu potwierdzenia.

Format daty: wybra¢ pomiedzy | Nacisng¢ przycisk w gére/w dot, aby ustawic
[dd/mm/rrrr] (wybor domysiny) | wartosci. 2 Wybraé opcje i nacisngé
[ [ree/mm/dd] / [mm/dd/rrrr]. przycisk OK w celu potwierdzenia.

Znacznika zdjeé (obecny znacznik daty i godziny na zdjeciach lub nie):
[Godzina & data)] (wybdér domysiny) / [Data] / [Wyt]l. = Wybra¢ opcje i
nacisngc¢ przycisk OK w celu potwierdzenia.



Ochrony hastem [WL)] / [WYL.] (domysiny) - Wybraé opcje i nacisng¢
przycisk OK w celu potwierdzenia. Ustawi¢ hasto wtgczenia zasilania kamery.
Hasto skfada sie z 4 cyfr, kazda cyfra moze przyjmowaé wartosci w zakresie
od 0-9. Uwaga: W przypadku ustawienia hasta nalezy je zapisac dla pamieci!
Zapomniates hasta? Kontakt: support@technaxx.de

Sygnatu dzwiekowego: [WL.] / [WYL.] (wybor domysiny). - Wybraé opcje i
nacisng¢ przycisk OK w celu potwierdzenia. Otworzy¢ menu sygnatu
dzwiekowego, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ dzwiek potwierdzenia nacisniecia
przyciskow.

Formatowania karty pamieci: [Tak] / [Nie] (domysinie). > Wybraé opcje i
nacisngc¢ przycisk OK w celu potwierdzenia.

Uwaga: Formatowanie karty pamieci (FAT 32) spowoduje usuniecie
wszystkich danych na state. Przed uzyciem nowej karty pamieci lub karty,
ktora wczesniej zostala wykorzystana w innym urzadzeniu, nalezy
sformatowac karte pamieci.

Numeru serii: [WL.] / [WYL.] (wybdr domysiny). > Wybrac opcje i nacisngé
przycisk OK w celu potwierdzenia. Ustawi¢ unikalny numer seryjny kamery.
Numer sktada sie z czterech cyfr, kazda z nich z zakresu od 0 do 9.

Ustawien resetu: [WL.] / [WYL.] (wybor domys$iny). - Wybraé opcje i
nacisng¢ przycisk OK w celu potwierdzenia. Przywraca fabryczne ustawienia
kamery tgcznie z hastem, numerem seryjnym itd..

Wersja: Stuzy do sprawdzania informacji o firmowym oprogramowaniu
kamery.

Wykonywanie zdje¢, nagrywanie wideo, odtwarzanie

Przyciskiem trybu (Mode) przetgczy¢ na ,Test”. W tym trybie mozna recznie
wykonywac zdjecia, nagrywac filmy i odtwarzac pliki.

® Wykonywanie zdjeé: Nacisniecie przycisku Capture (Uchwy¢) spowoduje
przetgczenie urzgdzenia do trybu zdjecia. NacisngC przycisk, aby wykonacé
pojedyncze zdjecie.

® Nagrywanie wideo: Nacisniecie przycisku Video (Film) spowoduje
przetgczenie urzgdzenia do trybu wideo. Nacisng¢ przycisk migawki (Shot),
aby rozpoczgé zapis wideo. Ponownie nacisng¢ przycisk migawki (Shot), aby
zatrzymac nagrywanie.

® Odtwarzanie: Nacisngc¢ przycisk odtwarzania (Playback) (10), aby wejs¢ do
interfejsu odtwarzania. Nacisng¢ przycisk w gore/w dét w celu przewiniecia
plikdw zdje€ czy wideo. W celu odtworzenia wideo nalezy nacisngc¢ przycisk
OK. Aby zatrzymac¢, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk OK.
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Aby zatrzymacC odtwarzanie, nalezy wcisng¢ przycisk Menu. Ponowne
wcisniecie przycisku odtwarzania (Playback) (10) powoduje opuszczenie trybu
odtwarzania. W trybie ,Playback” nacisng¢ przycisk Menu.

Z ponizszych opcji nalezy dokonaé wyboru:

Skasowac biezgce
zdjecie lub wideo

Opcje: [Anuluj] / [Skasuj]

- Nacisng¢ przycisk OK

Skasowac
wszystkie pliki

SkasowacC wszystkie pliki
zdje¢ i wideo zapisane w
karcie pamieci.

Opcje: [Anuluj] / [Skasuj]

- Nacisng¢ przycisk OK

Wigczy¢ pokaz
slajdéw

Odtworzyé  zdjecia w
trybie slajdow.

Kazde zdjecie wyswietla sie 3
sekundy.

- Nacisngc przycisk OK w

celu zatrzymania pokazu.

Ochrona zapisu

Blokada pliku. Blokada ta
chroni przed przypad-
kowym skasowaniem.

Opcje:  [Ochrona  zapisu
biezgcego pliku] / [Ochrona
zapisu wszystkich plikow] /
[Odblokuj biezacy plik] /
[Odblokuj wszystkie pliki]).

- Wybrac¢ i nacisng¢ przycisk OK w celu potwierdzenia

wyboru.

Tryb roboczy

® PrzetgczyC przycisk ,Mode" na ,WL". Po wigczeniu kamery wyswietli sie
ekran z odliczaniem 15 sekund. Nastepnie diody LED i wyswietlacz zgasna.
Kamera rozpoczyna prace niezaleznie i przechodzi do trybu czuwania.

® W przypadku wchodzenia dzikich zwierzat w zakres detekcji czujnikdw
ruchu uruchomi sie kamera i zostanie wykryta Sciezka ruchu. Jesli dzikie
zwierzeta kontynuujg poruszanie sie w strefie detekcji czujnika, kamera
wykona zdjecia lub zarejestruje wideo,

® Kiedy dzikie zwierzeta opuszczg strefe detekcji czujnikbéw, kamera wytgczy
sie i z powrotem przejdzie do trybu gotowosci.

Tryb nocny (Night Mode)

® \V porze nocnej automatycznie wigczajg sie IR LEDs podczerwieni w celu
zapewnienia oswietlenia do wykonywania zdje¢/wideo. Dzieki temu mozliwe
jest wykonywanie zdje¢ z odlegtosci okoto 3-20m bez przeswietlen zdje¢ noca.
® Jednakze przedmioty odbijajgce Swiatto, takie jak znaki drogowe, mogag
powodowac przeswietlenia, jezeli sg one potozone w obrebie zakresu zapisu.
W trybie nocnym zdjecia po prostu mogg by¢ czarno-biate. W przypadku
nagrywania wideo przez dtugi czas wieczorem niskie napiecie baterii moze
mie¢ bardzo duzy wptyw na stabilnos¢ pracy urzadzenia.

Uwaga: Nie rejestrowac wideo wieczorem przy niskim napieciu baterii.



Pliki pobra¢ do komputera (2 sposoby)
® Nalezy wiozy¢ karte MicroSD do czytnika kart.
® Nalezy podtgczy¢ kamere do PC za pomocg kabla USB (w zestawie).

Uzycie czytnika kard pamieci
- Wyjac karte pamieci z urzgdzenia i wtozy¢ jg do czytnika kart. Nastepnie
nalezy podtgczy¢ czytnik kart do komputera. ->—-> Otworzy¢ folder [My
Computer] (m6j komputer) lub [Windows Explorer] i podwojnie klikngé ikonke
przenosnego napedu, ktora reprezentuje karte pamieci. >—>-> Skopiowac
pliki zdje¢ lub wideo z karty pamieci do komputera.

Podtaczenie kamery do komputera PC za pomoca kabla USB.
- Podtgczy¢ kamere do komputera za pomocg kabla USB. Wtgcz kamere,
ekran wyswietli ,MSDC". > —-> Otworzyc¢ folder [My Computer] (m6j komputer)
lub [Windows Explorer]. Na wykazie napedow pokaze sie przenosny naped.
Podwdjnie klikngé ikonke ,przenosnego napedu” w celu przeglagdu jego
zawartosci. Wszystkie pliki sg przechowywane w folderze o nazwie ,DCIM”.
- —>—> Zdjecia lub pliki kopiowa¢ do swojego komputera.

Specyfikacje techniczne

Czujnik obrazu Czujnik obrazu 1/3,2" CMOS 8MP
Ekran Ekran 2,4" TFT LCD (720x320)
Rozdzielczos¢ 1920x1080/25kls(interpolowana), 1280x720/30kls,
wideo 720x480/30Kkls, 640x480/30Kkls, 320x240/30kls
21MP (5616x3744 interpolowana), 16MP
Rozdzielczos¢ (4608x3456 interpolowana), 12MP (4000x3000
zdjecia interpolowana), 8MP 3264x2448), 5MP (2592x1944),
3MP (2048x1536)
Dtugos¢ wideo 3 sek. — 10 min. programowalna
Format pliku JPEG/AVI
Obiektywu f=3,3mm, F/NO2,0, FOV=100°, Filtr Auto IR
Pamiet Zewnetrzna: Karta MicroSD** do 32GB, klasa 10
(**nie wliczone), Pamie¢ wewnetrzna: 8Mx16 SDRAM
IR 2x diody LED IR (wysoka moc/850nm), ~18m zasieg
PIR Gtowna PIR =60 ° + strona PIR = 120 ° kgt widzenia; ~ 18m

Odlegtos¢ uruchamiania

~18m (ponizej 25°C na normalnym poziomie)

Czas uruchamiania 0,5 sekundy

Przerwa pomiedzy uruchomieniami |5 sek.—60 min. programowalna

Timer

| WE/Wyt.; programowalny uptyw czasu (Time Lapse)

Liczba zdjeC

1-3

Skutecznos¢ dziatania

nocna: 1,5-18m

Swiatto dzienne: 1m-nieskofczonos$é; pora

Okresowe wykonanie zdjecia

| Uptyw czasu 3 sek. — 24 godzin
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Obrazy Kolorowe obrazy w porze dziennej/czarno-biate

auto-rozrézniania obrazy w nocy
Interfejs PC Mini USB2.0
8x AA baterii* (*w dostawie), zewnetrzne zasilanie
Zasilanie 6V**, przynajmniej 1,5A (wklesta wtyczka
3.5x1.35mm)

~12 miesiecy w zaleznosci od ustawien i jakosci
zastosowanych bateri
Mozliwos¢ blokady / Ochrona hastem | Opcjonalnie / 4-cyfrowe liczby

Czas gotowosci

Temperatura robocza —20°C do +60°C

Waga & Wymiary 3359 (bez baterii) / (D) 9,6 x (S) 8,1 x (W) 13,6cm
Nature Wild Cam 8MP TX-125, Kabel Mini USB,

Zawartos¢ pakietu Kabel AV, Pasek i podpora montazowa, 3x Sruby i
3 kotki, 8x AA baterii, Instrukcja obstugi

Ostrzezenia

® Nie nalezy demontowac¢ urzgdzenia, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
zwarcia, a nawet uszkodzenia.

® Nie wolno rzucac ani potrzgsa¢ urzgdzeniem, poniewaz moze to uszkodzi¢
wewnetrzne obwody lub elementy mechaniczne.

® PrzechowywaC urzgdzenie w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.
Unika¢ wysokiej wilgotnosci oraz wysokiej temperatury. Rowniez baterii nie
wolno naraza¢ na nadmierne gorgco ani bezposrednie nastonecznienie.

® Trzymac urzgdzenie poza zasiegiem dzieci.

® Kamera stanie sie gorgca po okresie nieprzerwanej pracy przez zbyt dtugi
czas. Jest to zjawisko normalne.

® Nalezy uzywac akcesoriow dostarczanych przez nasz zaktad.

Bezpieczenstwo i instrukcje dot. baterii: Trzymac¢ baterie poza
zasiegiem dzieci. Kiedy dziecko potknie baterie, skontaktowac sie z
lekarzem lub natychmiastowo odwiez¢é dziecko do szpitala!
Sprawdzi¢ rozmieszczenie biegunow (+) i (=) w bateriach! Zawsze
wymienia¢ wszystkie baterie. Nigdy nie korzysta¢ ze starych i nowych
baterii r6znego typu razem. Nigdy nie powodowaé zwarcia, otwierac,
deformowac ani nie roztadowywac baterii! Istnieje ryzyko obrazenia!
Nigdy nie wrzucac baterii do ognia! Istnieje ryzyko eksplozji!

Wskazowki  dotyczace ochrony sSrodowiska: Materiaty
opakowania utworzono z surowcow wtdérnych i mozna poddac je
recyklingowi. Nie usuwaé starych urzgdzen ani baterii z odpadami
gospodarstwa domowego. Czyszczenie: Chroni¢ urzgdzenie przed
skazeniem i zanieczyszczeniami. CzysciC urzadzenie wytgcznie
s | Mickkg szmatkg lub Scierkg, nie uzywac materiatdw szorstkich ani
Scierajgcych. NIE uzywac rozpuszczalnikow ani zrgcych srodkow
czyszczgcych. Doktadnie wytrze¢ urzgdzenie po czyszczeniu.
Dystrybutor: Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105,
60388 Frankfurt a.M., Niemcy
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